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About the project/ Activities 

 

This story book is a summary of one of the several activities of the project 

“Small scientists across Europe”. 

Through stories, we can open windows allowing children to develop skills 

like imagination, concentration, critical spirit, orality and vocabulary, and 

at the same time learn about science and acquire respect for nature and 

balance of the planet concerning its sustainability. 

The illustrations of each story, is also an important aspect to have in 

consideration. Stories illustrations are one of the aspects that most attract 

children to read them. 

The project intend to provide children with the sharing of experiences, 

with children from other European countries, allowing the adaptation of 

science, through games and experiences which will increase the quality of 

school life as well as contribute to the development of European 

consciousness and citizenship by preparing citizens of the future to 

respect nature and balance of the planet respecting its sustainability. 
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HOOKE, ZIA ET LOLO  

Aujourd’hui il fait très chaud et Hooke nage dans la mer méditerranée, il regarde les 

poissons et s’amuse à faire des bulles. Il rencontre deux gouttes d’eau Zia et Lolo. Il sort 

de l’eau avec deux gouttes qui sont devenues ses amies et va sur le sable. Mais il fait 

très chaud et les gouttes s’envolent dans les nuages… Hooke cherche ses amies partout 

sous les coquillages, dans les algues…mais il ne les trouve plus, il est très triste et se met 

à pleurer.  

Les gouttes d’eau qui tombent de ses yeux lui parlent alors : 

-Pourquoi tu pleures ? 
-J’ai perdu mes amies dit Hooke. 
-On a une idée, tes amies ont dû s’envoler dans les nuages vient avec nous pour les 
chercher. 
Hooke retrouve le sourire et part 

dans le nuage à la recherche de 

ses amies. Il les appelle :  

-Zia 
-Lolo 
Personne ne répond. 

Hooke ne sait plus quoi faire. 

 

Tout d’un coup, il regarde sur la 

terre, les rivières, les montagnes… Il les voit alors se promenant dans une cascade. Elles 

étaient redescendues du ciel avec la pluie. 

Il saute du nuage pour les retrouver 

Ils sont tous contents de se retrouver et s’amusent dans la cascade. Puis ils continuent 

leur chemin dans la rivière et retourne dans la mer méditerranée. 

Ecole maternelle Tordo 
Nice 

France 
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HOOKE, ZIA AND LOLO 

Today it is very hot and Hooke is in the Mediterranean Sea, he looks at the fish and has 
fun making bubbles.  

He meets two drops of water Zia and Lolo. He goes out of water with two drops that 
have become her friends and goes on the sand. But it's very hot and the drops fly in the 
clouds ... Hooke looks for her friends everywhere under the shells, in the seaweed ... but 
he does not find any more, he is very sad and 
begins to cry. 

The drops of water that fall from his eyes 
speak to him then:   

- Why are you crying? 

- I lost my friends said Hooke. 

- We have an idea, we should have stolen it 
in the clouds with us to search. 

Hooke is smiling again and is part of the 
cloud looking for his friends.  

He calls them: 

- Zia 

- Lolo 

Nobody's answering. 

Hooke does not know what to do anymore. 

All of a sudden, he looks on the ground, the rivers, the mountains ... He sees himself 
then walking in a waterfall. They had come down from the sky with the rain. 

He jumps from the cloud to find them 

They are all happy to meet again and have 
fun in the waterfall.  

Then they are going in the river and again 
in the Mediterranean Sea. 

Ecole maternelle Tordo 
Nice 

France 
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OKULDA YAĞMURLU BİR GÜN 

 
Yine güzel bir okul günü, Hooke ve arkadaşları sınıfta eğlenceli etkinlikler 

yapıyorlardı. Bu esnada yağmur yağmaya başladı. Zeynep cama vuran 

yağmur damlacıklarının sesini duydu ve yağmur damlacıklarına bakmaya 

başladı. Daha sonra Hooke ve diğer 

çocuklar birlikte camın önüne geçerek 

yağmur damlacıklarının cama vuruşunu 

izlemeye başladılar.  

Öğretmenlerinin bu sırada aklına bir fikir 

geldi. 

Çocuklar yağmurluklarımızı ve çizmelerimizi giyip okul bahçesine çıkmak 

ister misiniz? diye sordu öğretmenleri. 

Hooke ve tüm çocuklar “Evet” dediler. 

Çocuklar hep birlikte okulun bahçesinde çamurda koşmaya başladılar. 

Bahçede küçük su birikintilerinin üzerinden atladılar, yağmurun toprağı 

ıslatışını izlediler, ağaçların yapraklarının üzerindeki su birikintilerine 

baktılar. 

Hooke çamurdan şekiller yapmaya başladı ve yuvarlak bir top yaptı. Hooke 

bu topu arkadaşlarına gösterdi ve tüm çocuklar da bu topu çok sevdiler. 

Elden ele dolaştırmaya başladılar. 

Hüma Hatun Özel Eğitim Anaokulu 
Bursa 

Turkey  
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A RAINY DAY IN THE SCHOOL 

 
Again on a beautiful school day, Hooke and her friends were doing fun 

activities in the classroom. It started to rain. Zeynep heard the sound of rain 

droplets hitting the window and began to look at the rain droplets. Later, 

Hooke and the other children came together in front of the window and 

began to watch the rain droplets.  

When the kids watching outside teacher 

has an idea. 

Do you want to put on our raincoats and 

boots and go to the school yard? his 

teachers asked.Hooke and all the kids 

said yes. 

The children all started to run in the mud in the school's garden. They 

jumped over small puddles in the garden, watched the rain wet, and looked 

at the puddles on the leaves of the trees. 

Hooke started making shapes from clay and made a round ball. Hooke 

showed this ball to his friends and all the kids loved this ball. They're 

moving from hand to hand. 

After the funny game, Hooke and his friends went to their classrooms to 

paint the importance of water. 

 

Hüma Hatun Özel Eğitim Anaokulu 
Bursa 

Turkey  
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Huko kelionė su lašeliu 

Buvo labai karšta vasara. Visi augalai ir žvėreliai  prašė vandens. Hukas taip pat buvo pavargęs 

nuo karščio, jis prašė lietaus. Vieną dieną pakilo stiprus vėjas, susikaupė tamsūs, juodi debesys ir 

staiga ant Huko delniuko nukrito mažas lietaus lašelis. Debesys išsisklaidė. 

Labas, Hukai! Tu taip ilgai prašei lietaus, tačiau sulaukei tik manęs. Deja, saulė stipresnė už mus 

ir daugiau lašelių neiškris. Tačiau, jei taip pasiilgai vandens, gal nori su manim pakeliauti? Aš tau 

parodysiu ypatingiausius Lietuvos vandenis. 

Hukas labai apsidžiaugė ir sutiko keliauti su Lašeliu.  Kelionę 

draugai pradėjo plaukdami valtele Kauno mariomis, iš kurių 

įplaukė į ilgiausią Lietuvos upę – Nemuną. Kelionė Nemunu 

ilgai netruko, nes draugai priplaukė santaką, kurioje 

susijungia ilgiausios Lietuvos upės Nemunas ir Neris. Kelionė 

Hukui labai patiko, nes jis apžvelgė visą Kauno miestą. 

Lašelis Hukui pasiūlė pamatyti ne tik Kauno vandenis, bet ir 

kituose miestuose esančius vandens telkinius. Į pagalbą 

Lašelis pakvietė Debesėlį, kuris nuskraidino juos į giliausią 

Lietuvos ežerą – Tauragną.  

Oho! - sušuko Hukas. Vanduo čia labai skaidrus.  

Draugai susirado plaustą ir plaukiojo ežeru, stebėjo įvairiaspalvias žuvis, krabus ir kitus vandens 

gyvius. Tuomet Lašelis Huką nuskraidino į ilgiausią Lietuvos ežerą Sartus. Jau nuo senų senovės 

žiemą ant ledo, čia vyksta žirgų lenktynės. Hukas susirado meškerę ir žvejojo Sartų ežere. 

Galiausiai draugai savo kelionę nusprendė baigti prie Baltijos jūros. Čia taip gera ir ramu. Hukas 

su Lašeliu čia ilsėjosi visą savaitę: maudėsi sūriame vandenyje, šokinėjo per bangas, pajuryje 

rinko gintarą.  

Ak, koks gražus gintaras. Baltijos jūros nuskalauti akmenukai glotnūs ir geltoni. Tai Lietuvos 

auksas!  

Hukas parveš kiekvienam draugui po ,,aukso“ gabaliuką. 

Nursery - kindergarten "Giliukas" 
Kaunas 

Lithuania 
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HOOKE´S TRIP WITH THE DROPLET 

It was very hot summer. All the plants and animals asked for water. Hooke was also tired of the 

heat, he asked for rain. One day a strong wind arose, very black clouds accumulated, and a small 

drop of rain dropped suddenly on Hooke's palm. The clouds dispersed.  

“Hello, Hooke! You asked for rain for so long, but you have only received me. Unfortunately, the 

sun is stronger than us and there will not be more droplets. But if you are want some more 

water, maybe you want to go with me? I will show you the most beautiful waters in Lithuania”, 

said the Droplet. 

Hooke was very glad and agreed to travel with the Droplet. The friends began to roam the 

harbor of the Kaunas Reservoir in a boat, from which they entered the longest river in Lithuania 

- the Nemunas. The trip to Nemunas was not long due to the friends having reached the 

confluence of two longest rivers in Lithuania - the Nemunas and the Neris. Hooke liked the trip 

very much, because he had visited the entire city of Kaunas. 

The Droplet suggested Hooke to not only see the great waters of 

Kaunas but also the water bodies in other cities. The Droplet invited 

the Cloud who flew Hooke to the deepest lake in Lithuania – 

Tauragnas. 

“Wow!”, shouted Hooke. “The water is very clear here.” 

The friends found a raft and swam over the lake in it, watched 

various fish, crab and other aquatic animals. Then the Droplet 

landed at the longest Lithuanian lake – Sartai. The lake is special because the horse racing had 

been taking place there for many winters. Huck found a fishing rod and fished in Sartai Lake. 

Finally, the friends decided to finish their trip at the Baltic Sea. It's was good and calm. Hooke 

and the Droplet rested here all week: swam in salty water, danced through waves, and searched 

for amber. 

 “Oh, what a beautiful amber. The pebbles are smooth and yellow in the Baltic Sea. This is 

Lithuanian gold!” 

Hooke will deliver a piece of “gold” to each of his friends. 

Nursery - kindergarten "Giliukas" 
Kaunas 

Lithuania 
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MUINASJUTT VEEST 

Väike Guk läks õue jalutama. Siis hakkas õues vihma sadama ja ta unustas 

õue oma mängutassi. Äkki hakkas rohu sees sumisema mesilane - vaadake, 

veetass. Veetassi ümber kogunesid putukad-mutukad. Kärsaklane ammutas 

oma londiga vett ja jagas seda 

tilkhaaval: jooge, vett jätkub 

kõigile. Lepatriinu sirutas tiibu. Üks 

lilleke kallutas end vee poole ja 

tema varre otsas rippus kastepiisk, 

mis oli nii puhas, et sillerdas kõigis 

vikerkaare värvides. 

Guk nägi looduse ilu pärast vihma ning rõõmustas. Ta leidis üles ka 

tassikese. Vihm kastis kõiki puid, põõsad hakkasid taas õitsema, linnud 

hakkasid lõbusasti laulma. Kõik inimesed ja loomad rõkkasid rõõmust. 

Aitäh sulle, vihmake! 

Jälgides looduse ilu tänas 

Guk Vett, ma olen sulle väga 

tänulik. 

Narva Lasteaed 

Põngerjas 

Narva  

Estonia  
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FAIRY TALE ABOUT WATER 

Little Hook went outside for a walk. Then it rains but he forgot his toy cup. 

Suddenly a bee buzzed in the grass - look, a cup of water. Bugs gathered 

around a cup. Beetle draws 

water by a long proboscis - it 

distributes in a drop: drink, 

water is enough for 

everyone. Ladybird threw 

wings.  

One flower bowed its head 

to the water, and a drop hung on the stalk, so pure, the sun shimmered 

with all the colors of the rainbow. 

Hooke saw the beauty of nature after the rain and enjoyed. Here was a cup. 

Rain poured all the trees, the bushes bloomed again, the birds sang their 

funny songs. All people and animals shouted happily. 

Narva Lasteaed Põngerjas 

Narva  

Estonia  
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HOOKE ŞI PICĂTURILE DE PLOAIE 

Într-o zi, Hooke stătea la fereastră şi privea cum cădeau picăturile de ploaie: pic, 

pic, pic ... Privindu-le se întreba: oare de unde vin picăturile de ploaie? 

Câţiva copii l-au auzit pe Hooke şi au venit să-l ajute. Hooke şi-a amintit de ei şi 

împreună au hotărât să cerceteze picăturile de apă ca să vadă de unde vin. 

Au luat o scară şi au urcat toţi până la nori. Acolo au găsit picăturile de apă care 

erau mici şi albastre şi au hotărât 

să le studieze. Le-au plimbat din 

mână în mână ca pe nişte baloane.  

În jurul lor erau o mulţime de nori 

albi, gri, argintii, mari, mici care se 

mişcau de acolo, acolo şi adunau 

picăturile de apă care veneau de pe 

pământ sub formă de vapori. Norii 

se tot îngrăşau şi vântul îi tot 

mişca, iar ei, la un moment dat, nu 

au mai putut ţine picăturile de apă, iar acestea, datorită gravităţii, au început să 

cadă pe pământ. 

Vântul, supărat că rămâne singur în cer dacă picăturile se întorc pe pământ, a 

început să sufle un aer rece ca să le sperie. Dar picăturile de apă, ca prin minune, 

s-au transformat în fulgi de zăpadă. 

Hooke şi copii s-au bucurat când au aflat de unde vin picăturile de apă, dar şi mai 

mult s-au bucurat când au văzut fulgii de zăpadă şi au aflat că, de fapt, ei sunt tot 

picături de apă. 

Gradinita cu Program Prelungit Nr. 3 Bistrita 

Romania  
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HOOKE AND THE RAIN DROPS 

One day, Hooke stood at the window and watched the rain drops fall: pitter-

patter, pitter-patter, pitter-patter... 

Looking at them, he wondered: 

where do rain drops come from? 

Several children heard Hooke and 

came to help him. Hooke 

remembered them and together 

they decided to study the rain 

drops to see where they came 

from. 

They took a staircase and all of 

them went up in the clouds. There they found drops of water that were small and 

blue and decided to study them. They passed them from one to the other like 

they would do with balloons.  

Around them, there were a lot of clouds: white, gray, silver, big, small; they were 

moving from here to there, gathering the drops of water coming from the ground 

in the form of vapours. The clouds grew and the wind was moving them around, 

and at some point they could not keep the drops of water anymore, and due to 

gravity, they began to fall on the ground. 

The wind, upset that he will remain alone in the sky if the droplets return to the 

ground, began to blow a cold air to scare them. But the drops of water, like a 

miracle, turned into snowflakes. 

Hooke and the kids were glad when they found out where the water droplets 

came from, but they were even happier when they saw the snowflakes, and they 

found out that the snowflakes are really drops of water. 

Gradinita cu Program 

Prelungit Nr. 3 Bistrita 

Romania  
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O HOOKE E A ÁGUA 

Certo dia, ao viajar pelo espaço, o Hooke olhou à sua volta e viu que, lá no meio do sistema solar, 
existe um planeta bem diferente de todos os outros. É um planeta azul e verde, muito brilhante, com uma 
lua a movimentar-se à sua volta. É o planeta Terra! 

Resolveu investigar o que é que tornava aquele planeta tão especial. Aproximou-se e descobriu 
coisas maravilhosas que não existem nos outros planetas. Descobriu que o azul do planeta é a água que 
cobre a superfície da Terra, e que o verde é das plantas que nele existem. Descobriu ainda que existe 
muitas variedades de seres vivos que pululam na terra. E pensou: “O que torna este planeta tão diferente 
dos outros? Porque existe vida aqui?”  

Resolveu aventurar-se e dirigiu-se para lá. Foi para a um país chamado Portugal. Pairou no ar a 
observar até que decidiu parar numa cidade chamada Coimbra. Ali viu um rio. Era o rio Mondego. 
Aproximou-se e disse: 

 Tanta água! Para onde vai esta água? 
Saltou para o rio e deixou-se levar pela corrente e foi parar ao mar.  
Quando lá chegou resolveu dar mergulhos e olhou para o fundo do mar. Ficou muito triste porque 

viu lá barcos afundados, peixes a nadar … e muito lixo no fundo do mar. Alguns peixes estavam a comer o 
lixo e outros morriam. Resolveu ajudar e tirou o lixo do mar. Trouxe-o para a areia e levou-o para o 
ecoponto para ser reciclado. Colocou as garrafas de vidro no vidrão e as embalagens de metal e plástico 
no embalão. Aproveitou para chamar a atenção dos banhistas para não deixarem o lixo na areia, porque 
vêm as ondas e levam o lixo para o mar. Depois olhou o para o mar e viu os peixinhos a dizerem-lhe: 
“Muito obrigado Hooke pela tua ajuda!”  

Estava muito calor… sentou-se na areia e olhou para o horizonte. Observou que da superfície da 
água se elevava alguma névoa que foi-se tornando mais densa e obscureceu o céu. De repente, viu um 
relâmpago, ouviu um trovão e começou a chover. O Hooke assustou-se e fugiu porque não queria ficar 
molhado. Correu para um abrigo e ficou à janela a observar a paisagem. Ficou tudo inundado. E agora? 
Não podia sair. Esperou, esperou, esperou… até que a água desapareceu. “Para onde foi a água?” – 
perguntou-se. Resolveu investigar e descobriu que a água se infiltra no solo, onde forma em lençóis de 
água, corre para o rio e deste para o mar.  

O Hooke ficou a pensar no que tinha visto e descobriu algo fantástico: o ciclo da água! Percebeu 
também como deste depende a vida de todos os seres vivos na terra. Sem água a vida não existia no 
Planeta Terra. Estava a observar este fenómeno tão maravilhoso quando se apercebeu que o abrigo onde 
estava parecia ser um lugar diferente. Aproximou-se de uma porta e, lá dentro ouvia vozes! Espreitou pela 
porta entreaberta e percebeu que era uma sala de aulas. Ficou ali parado, com muita atenção, e ouviu 
que há muitos países onde já quase não existe água potável enquanto noutros lugares as pessoas 
desperdiçam a água…  

Ficou apreensivo e foi investigar o que estava a passar em muitas partes do planeta. O que 
descobriu deixou-o também muito triste. Os homens estão a poluir a Terra e, consequentemente, a água 

deixando-a contaminada e imprópria para consumo, causando muito 
mal a todos os seres vivos. Por isso tomou uma decisão: visitar os 
meninos de várias escolas da Europa, realizar experiências com eles, 
sensibilizá-los para a importância da água na vida dos seres vivos e 
consequentemente para a poupança da água.  

E é o que o Hooke tem feito desde o ano letivo 2017/2018, 
deixando os meninos felizes por poderem contribuir para esta causa e 
experienciar coisas maravilhosas com a ajuda dos seus professores.  

 

Agrupamento de Escolas Rainha Santa Isabel 
(Coimbra) 

Portugal 
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HOOKE AND WATER 

While traveling through space, Hooke looked around and saw that, there in the middle of the solar 
system, was a planet really diferente from all the rest. It was a blue and green planet, very bright, with a 
moon revolving around it. It was planet Earth! 

He decided to investigate what had made it so special. He got closer and discovered the wonderful 
things which don’t exist on other planets. He discovered that the blue of the planet was the water which 
covers the surfasse of the Earth, and that the green was from the plants that exist there. He also 
discovered that there are many varieties of living beings that inhabit the Earth. And he thought: “What 
makes this planet so diferente form the others? Why does life exist here? 

He decided to investigate and went there. He went to a country called Portugal. He floated above it 
and decided to stop in a city called Coimbra. There, he saw a river. It was rio Mondego. He got closer and 
said: 

- So much water! Where does this water go? 
He jumped into the water and let himself be taken away by the current and ended up in the sea. 
When he got there he decided to dive in and looked at the bottom of the sea. He was very sad 

because he saw sunk boats, fish swimming… and lots of rubbish at the bottom of the sea. He brought it to 
the sand and too kit to the recycling bin. He put the glass bottles in the recyclinh bin and plastic and metal 
containers in the container. He also warned everyone on the beach not to throw rubbish on the sand, 
because the waves come up and take it out to the sea. Then he looked out to sea and saw all the fishies 
saying: “ Thank you Hooke for your help!” 

It was really hot… he sato n the sand and looked out over the horizon. He observed that a mist was 
coming out of the water that got thicker and darkened the sky. Suddenly, he saw a lightning, heard a 
thunder and it started to rain. Hooke got scared and ran because he didn’t want to get wet. He ran to a 
shelter and sat watching the landscape by the window. Everything was flooded. What now? He couldn’t 
get out. He waited, waited, waited… until the water dissapeared. “Where did the water go to?”, he 
wondered. He decided to investigate and discovered that the water infiltrates the soil, runs to the sea and 
then to the sea. 

Hooke started thinking about what he had seen and discovered something fantastic: the water 
cycle! He also understood how all living beings on earth dependo n it. Without water, life wouldn’t exist 
on Planet Earth. He was observing this wonderful phenomenon when he realized that the shelter where 
he was, seemed a diferente place. He aproached a door and, inside he heard voices! He peaked through 
the door that was ajar and realized that it was a class. He stood there, watching attentively, and he heard 
that there were many countries where there isn’t any drinkable water while in other countries people 
waste water… 

He was aprehensive and went to investigate what was happening in many parts of the planet. 
What he discovered made him very sad. Men were polluting Earth and, consequently, the water, 
contaminating it and making it undrinkable, harming all living beings. So he made up his mind: he would 
visit children in several schools around Europe, make diferente experiments with them, alert them to the 
importance of water in the life of all living beings, and consequently to the importance of saving water. 

And that’s what Hooke has been doing 
since the school year 2017/ 2018, leaving children 
happy because they know they can contribute to 
theis cause and try wonderful things with the 
help of their tecahers. 

Agrupamento de Escolas Rainha 
Santa Isabel (Coimbra) 

Portugal 
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HOOKE ȘI COPIII ÎN EXCURSIE LA LACUL RUSCIORI 

Era o zi frumoasă de toamnă. Hooke, împreună cu copiii de la Grădinița Scornicești au hotărât să 
meargă în excursie la Lacul Rusciori. De dimineață, veseli și entuziasmați, s-au urcat în 
microbuzul școlar și au pornit la drum. Au cântat, au recitat poezii și drumul li s-a părut mai 
scurt. 

Când au ajuns la destinație, au coborât din microbuz și au fost uimiți să vadă atâta apă… 

- Copii, am ajuns la Lacul Rusciori! A spus 
Hooke.  

- Ce multă apă…au răspuns copiii. 

- Știți voi la ce ne folosește apa? 

- Apa este un element vital, fără apă nu am 
putea trăi, a răspuns Patricia. 

. Așa este: fără apă nu ar putea trăi nici 
oamenii, nici animalele, nici plantele. Vă 
propun să observăm mai bine acest lac. Ce 
credeți că se află în el? 

. Mulți pești, a răspuns Alexia. Priviți, acolo este un năvod, și alături o barcă de pescari; sigur în 
lac trăiesc mulți pești. 

- Într-adevăr, ai observat foarte bine năvodul și barca. Să ne apropiem și vom putea să vedem 
peștii. Aceștia au sistemul respirator special și pot trăi sub apă. Cu ce credeți că se hrănesc 
peștii? 

- Cu plantele care cresc pe fundul lacului, au răspuns copiii. 

- Cum credeți că s-a format lacul, copii? 

- În spatele barajului s-a strâns apa care vine din izvor și apa de la ploaie. 

- Foarte bine, copii! Astăzi am văzut cum se formează un lac, modul natural de viață al peștilor, 
al plantelor acvatice. De asemenea, am învățat că apa este un element vital pentru organism. Ea 
conține o moleculă de Oxigen și două molecule de Hidrogen; acest lucru îl veți învăța mai târziu, 
la școală. Acum vă propun să analizăm mai bine lacul.  

Copiii, împreună cu Hooke, s-au plimbat pe malul lacului, au privit “jocul peștilor în apă”, s-au 
plimbat cu barca, petrecând o zi minunată în natură. 

Târziu, când soarele a început să coboare de pe arcada cerului, Hooke și copiii     s-au urcat în 
microbuz și au plecat spre grădiniță. 
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HOOKE AND THE CHILDRENS ON A TRIP TO LAKE RUSCIORI 

It was a beautiful autumn day. Hooke, together with the childrens from Kindergarten 
Scornicesti, decided to go on a trip to Lake Rusciori. Early in the morning, cheerful and 
enthusiastic, they boarded the school minibus and they left. They sang, recited poems, and the 
way seemed shorter. 

When they arrived at the destination, they got off 
the minibus and were amazed to see so much water 
... 

- Kids, we got to Rusciori Lake! Hooke said.  

- "How much water ..." the children answered. 

- Do you know what the water is using us? 

- "Water is a vital element, without water we could 
not live," Patricia replied. 

- That's right: no humans, no animals, no plants, could live without water. I suggest you to 
observe this lake better. What do you think is in it? 

- "Many fish," Alexia replied. Look, there is a fishing net, and next a boat of fishermen; surely 
many fish live in the lake. 

- "Really, you have noticed the fishing net and the boat. Let's get closer and we'll be able to see 
the fish. They have a special respiratory system and can live under water. What do you think fish 
are eathing? " 

- "With the plants that grow on the bottom of the lake", the children answered. 

- How do you think the lake was formed, kids? 

- Behind the dam the water that comes from the spring and the rainwater came together. 

- Very good, kids! Today I saw how a lake forms, the natural way of life of fish, aquatic plants. 
We also learned that water is a vital element for the body. It contains one molecule of oxygen 
and two molecules of hydrogen; you will learn it later in school. Now I suggest you to look at the 
lake better. 

Hooke and the kids, walked on the shore of the 
lake, watched how "fish play in the water," strolled 
by boat, spending a wonderful day in nature. 

Later, when the sun began to descend from the sky 
arch, Hooke and the children boarded the minibus 
and went to the kindergarten. 

Gradinita cu Program Prelungit 
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